State examination

Date: 29.01.2024 10:00

Department: Institute of Translation Studies

Room:

Committee: Chair: Mgr. Zuzana Stastnd, Ph.D.

Members: MgA. Robert Michael Baugh, BA
PhDr. Eva Kalivodova, Ph.D.

Parts of SE: ASZKBOTA19 - English for Translation and Interpreting - Translation skills
Students:

Alena Kopecka 10:00 ASZKBOTA19 (omluvena) (Topics: Piekladatelské dovednosti)
Magdaléna Rakova 10:00 ASZKBOTA19 (Topics: Prekladatelské dovednosti)

Eliska Svobodova 10:00 ASZKBOTA19 (Topics: Prekladatelské dovednosti)

Prakticka zkouska z prekladatelskych dovednosti (pisemny pieklad obéma sméry), mistnost & 101 (UTRL, Spork). Od
AR 2023/24 je vyslovné zakazano vyuzivani strojového prekladu a nastroji zalozenych na umélé inteligenci. Podle
platné akreditace ma SZK ovéfovat prekladatelské kompetence, a nikoli kompetence posteditacni. Zkusebni pieklad se
povinné pise na skolnich pocitacich.
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